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In a beloved wife there is no
evil.

African Proverb o
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A quarrelsome girl will not be
- married.

1 African Proverb
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A woman who has lost her rival
has no sorrow.

African Proverb
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A woman is well either in the

house or in the grave.

Afghanistan Proverb
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Even a blind wife is better than

no wife at all.

African Proverb
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If you marry a beautiful woman,
you marry trouble.
African Proverb
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A woman is attractive when
she is somebody else's wife.

African Proverb d“@‘—‘
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A gossiping woman is the
root of trouble.

5 e
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If a woman speaks two words,
take one and leave the other.

African Proverb
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What woman say is nonsense;
but he who does not listen in is
a fool.

African Proverb
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Even a beautiful woman -

is not without blemish.

African Proverb
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Do not insult a woman before
she has undressed.

African Proverb
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With your mother, as far as the
sea; with your husbhand, across
the sea.

Albanian Proverb

If the girls won't run after the
men, the men will run after
them.

American Proverb
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When women are on board there
is no want of wind.

American Proverb
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He who wishes to excel in
wisdom should not allow
himself to be ruled by women.

Arabic Proverb
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Widows will be widows.

American Proverb
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A debtor's wife speaks the voice
of her hushand.

African Proverb
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My husband is not jealous,
though my lover came seeking
me with a lighted candle in his
hand.

Arabic Proverb
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Even one must manage his wife
according to his experience.
Arabic Proverb
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It is better for a woman to
marry the man who loves her
than to mate with man she
loves.

Arabic Proverb
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Be ware of women with beards
and man without beards.

Basque Proverb
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Gold, women, and linen should
be chosen by daylight.
Basque Proverb
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Calm counsel is a faithful wife,
hastiness is a harlot.

Borneo Proverb
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The real housewife is at once a
slave and a lady.

Bosnian Proverb
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If you want to go to the gallows
without the aid of a ladder, you
can go by the aid of a woman.

Binghalese Proverb
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An ugly woman is a disease of -
the stomach; a handsome
woman a disease of the head.

English Proverb
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Even the skirt of a widow is her
enemy.

Bulgarian Proverb
o C C o ﬁ C c C [ ﬁ
©30:00D0ELMN G NVEEN OMOIWPIVCAYIC DO A
L L (L3 [N L
c C C
9 w@oe§emw8n

[y e [~ .
(DO)GO-’SI.’(D?: Q0020
(3 L

For a bad girl put in a good
word; of a good one you may
speak as you like.

Bulgarian Proverb
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You should never lend your
horse, your watch, or your wife.
Bulgarian Proverb
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My first wife was my wife; the
second-my ruler, the third-my
my icon.
Bulgarian Proverb
c C [~ -] C [od C e C C
(78]§GCD')¢% OCDQB:GOL:G§::DQ (78|§GC)‘DC% 0?:@0&)@"

(] 9, (S [ Cﬁ c_C [ (S (]
?or)o)e'?.ooe (‘IgH;GCDOG’I s?oa'jlooa@ooaen [op]ea]6b)

@-e".'x) S mcm%cﬁ Co)'mug:l) S (SC) 63) C"
O oﬁ e 2 Q097

[ e [~ .
(?C\)GO:SI:QJ?: 0099-'(’.)

8oSopsafie]|



www.burmeseclassic.com

An aproned wife has no time to
be bad.

Bulgarian Proverb
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The love of a maid's is water in
a basket.

Catalonian Proverb
oc o C C [+ C C N C C
9§:9qlecu:cnoewomci 92300 @o:oomeq@oooeu
[ O <

mmmm:§:w§: 0002:6
L L

A woman's beauty is her own
prediction and the prediction of

others.

Catalonian Proverb
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A whole house-full of sons and
daughters is not after all equal
to a second wife.

Chinese Proverb
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The places of the great are full
of women; the cottage of the
poor full of children.

Chinese Proverb
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A wife's long tongue is the
flight of steps by which
misfortune comes.

Chinese Proverb
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The first counsel of women is
the wisest, and their last
resolution the most dangerous.

Chinese Proverb
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The upper classes their daughter
on marriage; the middle classes
do nothing, but rare and marry
them; the lower classes make
money by marriage them.

Chinese Proverb
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A secret revealed to a woman is
a bubble that is blown.

Chinese Proverb
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Ugly wives and stupid maids are
priceless treasures.
Chinese Proverb
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Women can appreciate what is
immediately before their eyes.

Chinese Proverb
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Women commend a modest
man, but like him not.

English Proverb
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The homely woman is precious
in the home, but at a feast the
beautiful one is preferred.

Chinese Proverb
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In books there are women who
appear as jewels.

Chinese Proverb
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Even a big elephant is caught by
a woman's hair.

Chinese Proverb
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She who is the wife of one man
cannot eat the rice of two.

Chinese Proverb
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Teach your son in the hall and
your wife on the pillow.
Chinese Proverb
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A gracious woman will cause
more strife than twelve armed
men can quell.

Chinese Proverb
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The pretty girl in the house is
the enemy of all the ugly ones.

Chinese Proverb

Women and wine lead men on a
bad road.

Cuban Proverb
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A woman's sword is the her
tongue and she does not let it
rust.
Chinese Proverb
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Men fear a slip of their pens;
Women a slip of their morals.

Chinese Proverb
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A young girl must be kept like a
tiger in the house.

Chinese Proverb
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Curse not your wife in the
evening, or you will have to
sleep alone.

Chinese Proverb

[ ﬁ (] [ [ N r] [ r] [
fovleg @§:O? eq,sc:ogc ©00l8gl veOlm™ 20C
[

Early rain and a woman's tears
are soon over.

Czech Proverb
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Heaven has scattered on the
earth twelve ounces of honesty
and woman has picked up
eleven.

Corsican Proverb
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The lazy girl drinks dirty water.

Columbian Proverb
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Sheltered by a wall, even an old
woman becomes courageous.
Czech Proverb
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You can't out-bark a dog, out-
crow a crow, or out-quarrel a
woman.

Czech Proverb
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A house without a woman is
meadow without dew.

Czech Proverb
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He who beats his wife beats his
left hand with his right.

Danish Proverb
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He who would hide his money
should not place in under a
woman tongue.

Danish Proverb
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Few women turn gray because
their husband dies.
Danish Proverb
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It is no child's play when an old
woman dances.
Danish Proverb
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When women made the bread
and do the washing they have
the devil in their body.

\\- Dutch Proverb

c c
s
o

o
0n

ocC

50000 DI $
C cocC [+ [} ﬁ o C
F200060YI3|$0C WVOIEN 9§
0608:33:0k Qes0051
100k QO

Q¢ (3 rlc c
9.?:99']9:008 colceg
0

8 =

C
oC
[<]

A woman can take away more
from a house in her apron than
a man can bring into it in a hay
-cart.
Dutch Proverb
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A brilliant daughter makes a

brittle wife.
Dutch Proverb
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Who is tired of happy days let
him take a wife.
Dutch Proverb
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Neither reprove nor flatter your
wife where anyone hears or sees
it.

Dutch Proverb
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A woman is attractive only as
long as you have not yet had
her.
Estonian Proverb
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Who has a bad wife, his hell
begins on earth.
Dutch Proverb
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Hold a wife like a bottle.

Estonian Proverb
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The wife is a man's lock.

Estonian Proverb
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One woman never praises
another.

Estonian Proverb
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A dove when a girl; a club when
a wife.

Estonian Proverb
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Do not take your wife from on
the way to church.
Estonian Proverb
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Women do not understand what
men see in a man.

Estonian Proverb
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A girl without a needle is like a
cat without a claw.
Estonian Proverb
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A woman has long hair but
short brain.

Estonian Proverb
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Do not govern your wife with
your eyes but with your ears.
Estonian Proverb
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A beautiful woman is paradise
for the eye, the soul's hell, and
purgatory for the purse.

Estonian Proverb

An old woman is the cradle's
prop and the baby's prisoner.
Estonian Proverb
8303’.)'930) S 090’%6&9@9(’7%@8@' ('DGC\)'C’Iﬁ SN Ss
(-2 E L ° ° Je'
[+ C
ooo:@ooopjn
cc oo [ .
mmoog.;w.; D(DQ-’(L)

8oSopsafie]|



www.burmeseclassic.com

A good wife and health is a
man's best wealth.

English Proverb
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Even the handsome woman
experience the misfortune of
divorce.

Egyptian Proverb
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When a woman dies, there is
one quarrel less on earth.

Egyptian Proverb
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A house may hold a hundred
men, but the heart of a woman
has only room for one of them.

Egyptian Proverb
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Don't throw your property out
through the door with a spade,
while your husbhand is bringing
it in through the window with a
spoon.
English Proverb
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A man who keeps a wife is like a
man who keeps a monkey; he is
responsible for her mischief.
English Proverb
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A woman will laugh in your face
and cut your throat.

English Proverb
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Better be an old man's darling
than become a young man's
slave.

English Proverb
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Woman to man is either a god
or a wolf.

English Proverb
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Daughters and dead fishes are
no keeping wares.

English Proverb
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Fools are wise man in affairs of
women.

English Proverb
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Women and bridges always lack
mending.
English Proverb
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Women and linen look best by
candle light.

English Proverb
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A woman has nine lives like a
cat.

English Proverb

Long a widow weds with shame.
English Proverb
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Choose not a woman nor linen
by candlelight.

English Proverb
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A whistling woman and a
crowing hen are two of the
unluckiest things under the sun.
English Proverb
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The more the woman look in
their glass, the less they look to
their house.
English Proverb
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Wife and children are bills of
charges.

English Proverb
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She spins a good thread that
brings up her daughter well.

English Proverb
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He that has a wife has strife.

English Proverb
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He who marries a widow will
often have a dead man's head

thrown in his dish.

English Proverb
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Two daughters and a back door
are three arrant thieves.
English Proverb
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Women and wine, game and
deceit, make the wealth small
and wants great.

English Proverb
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Women are saints in church,
angels in the street, devils in
the kitchen, and apes in bed.
English Proverb
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Women laugh when they can
and weep when they will.
English Proverb
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Women, wind, and fortune are
given to change.

English Proverb
oc C ° o o C O
o§t0Q2l 6QOSC m@eooom c@oc:mw
d e Q L L (L3
C [+ C C
eo:saoooo:@c:@ooaeu

Women, wealth and wine have
each two qualities-a good and a
bad.

English Proverb
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She is a woman and therefore
may be wooed; she is a woman
and therefore may be won.

English Proverb
C OC. C cmc
Vo eq’.eoooewom@oﬁ
C ° C C
qoomozme@oaqsoe@u Vo0

Q¢ [ crme oc [~ S r]oc (S
9§:90’)060300’)@0§ S'BGLCG]@C: sqolooeepdl

8

£ < .
[efabld) D(DQ-’(L)

In a narrow house with an ugly
wife you are secure of your

possession.
English Proverb
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Wives are young men's mistress
and old men's nurses.

English Proverb
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Wife a mouse, quiet house; wife
a cat, dreadful that.

English Proverb
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It is easy to marry a widow as to
put a halter on a dead horse.

English Proverb
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The wife should be blind and
the husband deaf.

English Proverb
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An honest woman dwells at the
sign of an honest countenance.

English Proverb
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It is easy to wed a widow as to
catch a dead horse.

English Proverb
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A maid that laugh is half taken.

English Proverb
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A woman has none other
weapon but her tongue.

English Proverb
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He fasts enough whose wife
scolds all dinner time.

English Proverb
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Two women in one house will
not agree long.

English Proverb

C OC oc C C C C N
OO 820000 9§39§06(.D’JCDG§C\J)JC @)@)C\)O’)O’)ﬁ
J o

£ OC .
820000 D(DQ-’(LJ

A good wife makes a good
husbhand.
English Proverb
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It's dangerous marrying a widow
because she has cast her rider.
English Proverb
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A wise woman is twice a fool.

English Proverb
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An obedient wife commands her
husband.

English Proverb
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He that would the daughter win
must with the mother first

begin.
English Proverb
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Tell a woman she's a
beauty, and the devil
will tell her so ten
times.

English Proverb
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The cunning wife makes her
husband her apron.

English Proverb
C cC_C N Qo C C c C [+ o
e Bepiden agioopd pd a8esigdRa}
2oed eqéza']:%:@%ssnémﬁméu
L alL L

£ OC .
820000 D(DQ-’(LJ

He that lets his wife go to every
feast, and his horse drink at
every water shall neither have
good wife nor good horse.

English Proverb

O N\ [+ ¢ oc¢C [+ c O
o3 QodroomnEadragnad(gan ::oc%l@c:m
L O L o (<33 [ [ L
C (<] [+
b agieoniiqen

3
2 .8
2
3
®
g
3
oo
8

8oSopsafie]|



www.burmeseclassic.com

The blind man's wife needs no
painting.

English Proverb
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A woman without
jealousy is like a ball
without bounce.
English Proverb
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Women have two faults they can
neither do nor say well.
English Proverb
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A good wife and a good cat are
best at home.

English Proverb
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A wife brings but two good days
- her wedding day and death
day.
English Proverb
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A woman is an angle at ten, a
saint at fifteen, a devil at forty,
and a witch at fourscore.

English Proverb
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A woman that loves to be at the
window is like a bunch of grapes
on the highway.

English Proverb

C '] C c O oc
E\iCDC:GO ('7)§0:?’)G§610380? ODGU)‘)O?]GQD’.)G§:O)GC\):

8oSopsafie]|



www.burmeseclassic.com

Women conceal all that they
know not.
English Proverb
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The wife is the key of the house.

English Proverb
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A beautiful maid carries her
dowry on her face.
English Proverb
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Discreet women have neither
eyes nor ears.

English Proverb
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All women are good: either good
for something, or good for
nothing.

English Proverb
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He that has a woman has an eel
by the tail.
English Proverb
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A woman is a weathercock.

English Proverb
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A woman and a glass are ever in

danger.
English Proverb
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He that marries a widow and
three children marries four
thieves.
English Proverb
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The bearing and the training of
a child is a woman's wisdom.

English Proverb
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Marriage is the one subject on
which all woman agree, but all
man not.

English Proverb
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A man is needed for a day, a
dog for a week a woman always.
Finish Proverb
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A man without a wife is a man
without thoughts.

Finish Proverb
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If a bad man is a devil, a bad
woman is like an entire hell.

French Proverbs
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Woman is made for man's purse.

French Proverbs
[of Oﬁ O C o O C cC OoC o
6003l SHDBHBAB NP> S§:060303
[o [+ [+ [+ C
0§ s0&:c0n2[gEs[gda0pdi

< [~ .
ECO)D D(DQ-’(L)

An ugly woman is a true remedy

for love.
French Proverbs
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Women can effect everything,
because they govern those who
govern everything.
French Proverbs
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Woman's love is a devil's net.

Serbian Proverb
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An innkeeper's daughter and a
fig-tree in a corner are ripe
before their time.

French Proverbs
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A fine girl and a tattered gown

always find something to hook
them.

French Proverbs
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A woman's lips have cured many
ills.

French Proverbs
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A girl unemployed is thinking of
mischief.
French Proverbs
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In the freshness of youth, a
woman is like a golden statue,
but when youth has faded she
looks like a beehive on a rainy
day.

French Proverbs
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Beware of the good cook and
young wife.

French Proverbs
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A wife and a broken leg are best
kept at home.

French Proverbs
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The handsomest woman can
only give what she has.

French Proverbs
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A woman who accepts, sells
herself; a woman who gives,
surrenders.

French Proverbs
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A woman who looks much in the
mirror spins but little.

French Proverbs
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He who has daughters is always
a shepherd.
French Proverbs
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One should be the companion of
one's wife and the master of
one's hope.

French Proverbs
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Woman is man's soap.

French Proverbs
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Men are the reason for women
disliking one another.
French Proverbs
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A woman and a melon are hard
to choose.

French Proverb
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In women, money and wine,
both profit and poison.

French Proverbs
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With women and ships there is
always the fear that they may
capsize.
France Proverb
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A covetous woman deserves a
swindling gallant.
French Proverbs
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If you would understand men,

study women.

French Proverbs
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A woman's weapons are her
tears.

Georgian Proverb
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Woman is like an onion, nice
and white to look at, but when
cut into, there is no kernel, no
heart, and one must cry.

German Proverb
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Where woman only weds the
kitchen, love soon dies of
hunger.

German Proverb
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A woman is not a fiddle to be
hung on the wall after being
played on.
German Proverb
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Every woman may be caught as
surely by gold, as a hare by dogs
or a gentle by flattery.

German Proverb

A woman without a man is like
a garden without a hedge.
German Proverb
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Spinning, crying and talking
about her husband is often all a
wife can do.

German Proverb
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Would you take a wife, consult
your ears rather than your eyes.

German Proverb
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A woman, a mill, and old house
always require something
repairing.

German Proverb

Many a woman's virtue has hung
itself with a chain of diamonds.

German Proverb
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A woman has the form of angel,
the heat of a serpent, and the
sense of an ass.

German Proverb
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A widow's dress reminds of the
past, her tears of the present,
and her heart seeks the future.

German Proverb
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It is difficult to believe in
woman's faithfulness and
miracles.

German Proverb
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Praise the day at even, a wife
when dead, a weapon when
tried, a maid when married, ice
when it is crossed and cile when
it is drunk.

German Proverb
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If the husband gathers like the
bees, and the wife dispenses
like the hour-glass, they will

both get rich.

German Proverb
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He that truely his loves his wife
leaves her at home.
German Proverb
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Cats and women are said to
have been made on the same
day.

German Proverb
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One should praise beautiful days
in the evening, beautiful woman
in the morning.

German Proverb
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Women carry the swords in their
mouths.

German Proverb
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When men meet they listen to
each other; when women meet
they look at each other.

German Proverb
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Daughters are easy to rear, but
hard to marry.
German Proverb
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A newlywed girl takes pride in
her pregnancy.
German Proverb
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No woman marries an old man
for God's sake.

German Proverb
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Beauty is woman's best dowry.

German Proverb
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Women and goats want a long
rope.

German Proverb
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The husband's love, the woman's
life.
German Proverb
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A widow is hedge over which
everyone jumps.
German Proverb
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He who has taken a rich wife
has sold his freedom.

German Proverb
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Every woman would rather be
handsome than good.

German Proverb
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The devil requires ten hours to
deceive one man, a woman one
hour to deceive ten men.

German Proverb
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Woman's crying is furtive
laughing.
German Proverb
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Woman and watches seldom go
right.
German Proverb
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Young maids are grapes, old * b3y

ones raisins.

German Proverb
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Women and projectiles no one
must trust.
German Proverb
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Beauty, gold and youth are
women's virtue.

German Proverb
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Where a woman rules the house,
the devil is serving-man.

German Proverb
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To whom God gives a wife to
him the gives also patience.
German Proverb
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Women are as fickle as April
weather.

German Proverb
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Woo the widow while she is in

mourning.
German Proverb
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A wife is a household treasure.

Japanese Proverb
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Women should associate with
women.

Japanese Proverb
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There are three faithful friends,
an old wife, an old dog, and
ready money.

German Proverb
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He who does not love wine,
women, and song remains a fool
his life long.

German Proverb
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Lazy and silly women marry
well.

Greek Proverb
&:8co001 3c5dca00 8§:005005 comméieson
Qe 0m6 0§30 1959

sgaemé@l@a)én

o .
OSI D(DQ-(L)

8oSopsafie]|



www.burmeseclassic.com

The sea, the fire, woman three
devils.

Greek Proverb

When an ass climb a ladder, we
may find wisdom in women.

Hebrew Proverb
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Descended a step in taking a
wife; ascended a step in
choosing a friend.

Hebrew Proverb
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Jump when you want to buy a
field, walk slowly when you
want to take a wife.

Hebrew Proverb
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Do not choose your wife at a
dance, but on the field among
the harvesters.

Hebrew Proverb
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A woman comes out not only to
see but also to be seen.

Hebrew Proverb
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A wife is one's heart's delight.

Hebrew Proverb
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A graceful wife lends grace to
her husband.

Hebrew Proverb
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0il and the pure woman will
both rise.

Hindi Proverb
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To educate a woman is like the
placing a knife in the hands of a
monkey.

Hindi Proverb
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A mother love is best of all.

Hindi Proverb
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A hare and a woman are yours
while in your power.

Hindi Proverb
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A bone for my dog, a stick for

my wife.
Hungarian Proverb
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° From women, evils, and

cucumbers, the smaller is the

best.
Hungarian Proverb
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It is much easier to take care of
a sackful of fleas than a woman.
Hungarian Proverb
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The first wife comes from God,
the second wife from men, but
the third from the devil.
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Hungarian Proverb
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A wife gives beauty to a house.

Indian Proverb

Through a thousand times
admonished, a faithless woman
will not become a faithful wife.
Indian Proverb
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A vain woman thinks of
adorning herself only.
Indian Proverb
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He who listens to the advice of
women is fool.
Indian Proverb
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A Woman's sense is wrong
sense.
Indian Proverb
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A house without a wife is a
burning-ground.
Indian Proverb
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Another name for wife is the
mistress of the house.
Indian Proverb
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If women manage a village, it
will become a desert.

Indian Proverb
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When three women join
together the stars come out in
broad daylight.

Indian Proverb
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A woman is young till she bears
a child, and cloth is new till it
is washed.

Indian Proverb
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Woman is a torment, but she is
worth buying with your life.

Iranian Proverb

It is not the most beautiful
woman who has the most sense.

Irish Proverb
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A bad wife takes advice from
everyone but her own husband.

Irish Proverb
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A mill and a woman are always
in want of something.

Irish Proverb

There is only one thing in the
world better than a good wife -
no wife.

Irish Proverb
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A drunk woman is lost to
shame.
Irish Proverb
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If you want to advertise a

thing, tell it's a secret to a
woman.

Irish Proverb

C (g C. C o C C '] o C, (g
oocooe OQE.ODO?(T? = ’D@’)OJCO o o?oge.oae

o C C C C C oc C C
C\ajL?CDS]Qa GBST)ODOS 00380? 9§=00’)0603OCD8’2’):

e@o@c@cﬁ&]u

L

oc [~ .
UBC:SID 080
L L

Beat a woman with a hammer
and you'll have gold.

Irish Proverb
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Give your love to your wife and
give your secret to your mother.

Irish Proverb
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Wherever you go
have a woman friend.

Irish Proverb
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There are three without rule; a
mule, a pig, and a woman.

Irish Proverb
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A woman without a baby has no
excuse.

Irish Proverb
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A man cannot grow rich without
his wife's leave.

Irish Proverb
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A beautiful woman smiling
means a purse weeping.

Italian Proverb
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A woman of good family always
bears a girl as her first child.

Italian Proverb
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The smile of a pretty woman are
the tears of the purse.

Italian Proverb
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In buying horses and in taking a
wife., shut your eyes tight and
comed yourself to God.

Italian Proverb
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If the wife sins the husband is
not innocent.

Italian Proverb
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Tell a woman she is beautiful
and the devil will repeat it to
her ten times.
Italian Proverb
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Water, smoke and a bad wife
drive men out of the house.

Italian Proverb
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Everything comes from God
except women.

Italian Proverb
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Women in love always speak the
truth, but no tell the whole
truth.

Italian Proverb
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Two women and a goose make a
market.

Italian Proverb
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The woman who gives is seldom
good; the woman who accepts is
in the power of the giver.

Italian Proverb
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An angry woman is a sea
without a shore.

Italian Proverb
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A wife and oxen choose from
your own country.

Italian Proverb
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Handsome women generally fall
to the lot of ugly men.
Italian Proverb
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If a woman does't want to dance
she say her frock is too short.

Jamacian Proverb
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A beautiful woman is a beautiful
trouble.

Jamacian Proverb
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If you follow old woman you
will eat pot bottom.

Jamacian Proverb
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When girls whistle the devil
laughs outright.

Japanese Proverb
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A wife is a little dove and a

little devil.

S

Japanese Proverb
o

[~ [+ C cC O C [+ o [+
G§:0’.>OGO)’.>O’)Q)@ ql:?mmem:@ooac? QGO’J’DC:Q:O:
C C [+ C
SBCQ)O’.):GC\):CDQ:@OQDQII
Q/o$ omn:tLJ
A wife and floor matting are
better when new.

Japanese Proverb
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Choose a wife from a position
lower than your own, and
choose friends from a higher
status.
Japanese Proverb
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Daughters are fragile ware.
Japanese Proverb
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Take a good wife even if you

have to sell your pots and
kettles.

Japanese Proverb
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Though you may become the
wife of a divorced man, don't
become the wife of a widower.
Japanese Proverb
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Among beautiful women there
are many fools.

Japanese Proverb
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A mirror and chastity are two
things a woman must have.

Japanese Proverb
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Though you speak of a beautiful
woman, it is only one layer of
skin.

Japanese Proverb

0

[ < Q¢ [ (S c 9
oocooe C\J)ooog © :ODGC\):O’)OG(D’)O’)S?G@OC:C?

[ C o C C C
G@’)GOD’.)C\)E: oosrac\)oae 9'2661@')20)06@')0)0’)&7)
L 1

86

qlo.; omn:tLJ

Peach and chestnut tree take
three years to bear fruit, a
widow remains a widow for a
year only.

Japanese Proverb
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A bad wife will lead her family
to downfall.

Korean Proverb
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Beautiful women are short lived.

Korean Proverb
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All a woman's intelligence is in f( 0
her home, if she leaves it, she “ﬁ Jc/

will be worthless. -

—

Kurdish Proverb
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Men keep secret other's secrets,
women only their own.
Latin Proverb
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A woman either loves or hates.
Latin Proverb
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The mind of a woman is like the
wind and the water.

Latin Proverb
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He who marries a woman for her
money is good for nothing.

Lebanese Proverb
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A husband is the head of his
wife, a wife is her husband's

Lettish Proverb
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What happens to your wife
happens to yourself.
Malagasy Proverb
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A travelled woman is like a
garden trespassed by cattle.

Malayan Proverb
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A widow is as frisky as a horse
that has thrown its rider.

Malayan Proverb
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A lovely girl attracts attention
by her good looks, an ugly girl

by the help of a mirror. /l A

Maltese Proverb
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No woman likes another.
Maltese Proverb
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When God shut up Satan in Hell,
he created woman to replace
Satan on earth.

Malay Proverb
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Marathi Proverb
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A reformed woman of the streets
is the best of women.

Mexican Proverb
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An old wife is no better than no

wife.
Mexican Proverb
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Girls are wont to say no
with their Llips, but
with their eyes they say
yes.

Mexican Proverb
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Don't marry an old woman even
though you will eat with her

young pigeons and lamb's meat.
Moorish Proverb
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He who has one old woman (for
wife) has a plague.
Moorish Proverb
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Water and women will runs as
men direct them.

Motengrin Proverb
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You may carry your wife on your
back all your life, but if you
once set her down she will say
"I am tired".
Motenegrin Proverb
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A man is twice happy, when he
marries and when he burns his
wife.

Motenegrin Proverb
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If you hear ken to your wife's
first word, to her second one
you must listen forever.
Motenegrin Proverb
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A woman will change one
hundred religions to obtain her
heart's desires.

Motenegrin Proverb
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Women are the whips of Satan.

Persian Proverb
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The beauty of the man is in his
intelligence, and the
intelligence of the woman is in
her beauty.

Morocan Proverb
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He who marries a young woman gets
welfare and a treasure.

Morocan Proverb
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Give your heart to a woman and
she will kill you.

Negro Proverb
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A widow can be wooed on her
return from the funeral.
Philippine Proverb
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No woman is ugly in the dark of
night.
Philippine Proverb
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The woman who giggles much
wants to be caressed.
Philippine Proverb
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The woamn who is always out in
the streets is likely to encounter
evil.

Philippine Proverb
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A bad wife is like a weed that
kills the crop.

~Cs

Philippine Proverb
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Many women appear ideal in

¥.
public but are not so in their @ 7
homes. % S e
I o A
Philippine Proverb e
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No woman is ugly in the dark of
night.
Philippine Proverb
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An uneducated woman is like a
flower without fragrance.
Philippine Proverb
C oc o4 C C o O [+
0&’)00’)0’)60&’) eﬁﬁemoso&oma)e qieﬁsooo 0§2
¢ ¢ o ¢
0)089(\200"

o coc .
OC\)D(LJC D(DQ-’(LJ

A widow can be wooed on her
return from the funeral.

Philippine Proverb
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A good woman is worth more
than rubies.
Philippine Proverb
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A woman who is dignified in her

ways is respected even by the

irreverent.

Philippine Proverb
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Obedience to women makes one
enter hell.
Polish Proverb
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A young wife to an old man is the horse
on which he rides to hell.

Polish Proverb
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~ The women cries before the
M’ - wedding and the man after.
Polish Proverb
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There are only two good women in the
world - one is lost and the other cannot
be found.

Polish Proverb
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A woman goes mad twice when she
loves and when she begins to go gray.

Polish Proverb
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In partnership with a woman
even the devils has been the
loser.

Polish Proverb
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It is easier to make a hundred watches
agree than ten women.
Polish Proverb
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It is easier to watch

over one hundred fleas

than one young girl.
Polish Proverb
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§7 of everybody, and
‘% everybody of her.
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Portuguese Proverb
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Woman, wind, and luck
soon change.

Portuguese Proverb
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Women and glass are always in
danger.

Portuguese Proverb
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A rich widow weeps with one
eye and laugh with the other.

Portuguese Proverb
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Wives and sheep should be
brought home early.
Portuguese Proverb
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You will never find father and
mother again, but the wives as
many as you like.
Portuguese Proverb
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Love your wife like your soul,
shake her like a pear tree.
Russian Proverb
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When a girl is born all four walls
weeps.

Russian Proverb
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Mistrust the woman who speaks
only of her virtue.

Russian Proverb
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Do not praise your wife before
seven years.

Russian Proverb
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It's easier for the mare when the
woman gets off the cart.

Russian Proverb
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A girl may be allow to sin,

otherwise she would have

nothing to repent.

Russian Proverb
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When the wife is dumb and the
husband deaf, there is peace
between them.

Rumanian Proverb

Even the best of women has still
a devil's rib in her.

Rumanian Proverb
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Do not send your wife alone to
wedding.

Rumanian Proverb
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In the house where there are
two girls, the cats die of thirst.

Rumanian Proverb
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Who beats his wife, beats his
own head; who beats his mule,
beats his purse.

Rumanian Proverb
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Honey dwelleth upon a woman's
speech, but in her breast there
is nothing but poison.
Sanskrit Proverb
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The pretty woman wants three
husbands, one to pay her debts,
one to love her, and one to beat

her.

Slovakian Proverb
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In the absence of men all
women are chaste.

Sanskrit Proverb
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He that marries a widow and
two daughters had three back
doors to his house.

Scottish Proverb
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Marry your son when you will,
but your daughter when you
can.
Scottish Proverb
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The three dearest of things; hen
eggs, pork and old woman's
praise.
Scottish Proverb
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He who tell his wife all is but
newly married.
Scottish Proverb
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A nice wife and a backdoor will
soon make a rich man poor.
Scottish Proverb
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He that marries a widow, marries
a pokeful of lawsuits.

Scottish Proverb
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He that has a wife has a master.

Scottish Proverb
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The best women are those of
which one speaks the least.
Silesian Proverb
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The husband is the head; the
wife the crown on it.

Slovakian Proverb
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Everything for a time, but a wife
till death, and God forever.

Slovakian Proverb
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Property and beautiful women
are the most treacherous things
in the world.
Slovakian Proverb
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A wise woman will marry the
man who loves her rather than
the one she loves.

Slovenian Proveerb
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Count your money; beat your
wife.

Slovakian Proverb

Don't trust a silent woman, nor
a dog without a bark.

Spanish Proverb
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A handsome woman is either
silly or vain.

Spanish Proverb
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He who has a good wife can
bear any evil.

Spanish Proverb
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Who hath a wife, hath also an
enemy.

Spanish Proverb
a8:08600705802005 coac)g)ewoogc’[éé'oé
93 ﬂ iL e q§ iL °

c C
[geco00pSn

Love your husband as a friend,
and fear him as an enemy.

Spanish Proverb
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A lucky man's first child is a
daughter.
Spanish Proverb
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Women ever like to cover their
foolishness by ingratitute.

Spanish Proverb
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The well-dressed woman draws
her husband away from another
woman's door.
Spanish Proverb
C [+ C o -] C
OO’.)GCD’.)C:O'):C\JD 00D D02:C02:6 02 SBQJFSDG:QDE
ﬁ c C [+ o oc OC o f] "l C
QD OCI SCO§3 o200M O :9§:9 SIS OIN0L
L (<} L L I
N [+ [+ C
egeaT@c.@oooen

oc .
DU§ Q0080
L

8oSopsafie]|



www.burmeseclassic.com

A man's best or worst fortune is
his wife.

Spanish Proverb
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A woman's honour is a ship at
sea without a rudder.

Spanish Proverb
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He who has a handsome wife, a
castle on the frontier, or a
vineyard on the roadside is
never without war.

Spanish Proverb
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One woman spoils the wisest
man.
Spanish Proverb
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Tell a woman she's handsome
and she'll run mad.

Spanish Proverb

oc .
DU§ 080
L

A girl draws more than a rope.

Spanish Proverb
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Man is fire, and woman tow; the
devils comes and set them in a
blaze.
Spanish Proverb
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If you want a fine wife don't
pick her on Sunday.

Spanish Proverb
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With the eyes a woman askes,
takes, despises, and kills.

Spanish Proverb
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From the sea, salt; and from
woman much evil.

Spanish Proverb
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Woman is a hard to know as a
melon.
Spanish Proverb
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A mule and woman do that
which is expected of them.

Spanish Proverb
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Take head of an ill woman, and
trust a good one with nothing.

Spanish Proverb
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When a good offer comes of
your daughter don't wait until
her father return from market.

Spanish Proverb
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A woman's heart sees more than
ten men's eyes.

A wife is like a blanket; when
you cover yourself with it, it
irritates you, and yet if you cast
it aside you feel cold.
Swahili Proverb
oc C c _C ﬁ o4 C cC O Q C"I
9§=0038 eooc§90'|{c| [} CDCCDE GO‘)COE@[C\EO’)OO’)

° ﬁ o [ C C o
Q200G GU):OESJ@’):@§GO’)?C\)8: J0C 90632060

Qc c
o6l

o o .
%)9090) D(DQ-’(L)

'Q'W v A fire, a woman and a game

never say "It is too much".

Swedish Proverb
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A woman's heart sees more than
ten men's eyes.
Swedish Proverb
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Man is the head and woman is f{
the hat.

Swedish Proverb
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Night, love and women give
wrong ideas.
Swiss Proverb
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Who ever does not beat his wife
will one day strikes his knees in
vain.

Turkish Proverb

Women look for talent, men for
beauty.

Vietnamese Proverb
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If a husband does not beat his
pretty wife three times a day,
she trains her feet to jump over
the house.

Ukrainian Proverb
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Women grow more beautiful
with silk; plants grow better
with fertilizer.

Vietnamese Proverb
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A plain woman with moral
beauty is more than a beautiful
woman.
Vietnamese Proverb
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When the young wife gets into
the house, the mother-in-law
gets out of it.

Vietnamese Proverb
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Let not thy wife be thy
confidant.

Welsh Proverb
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Married women take pity on
single women who lie alone in
their beds.
Vietnamese Proverb
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Even the wisest girl will yield to
the boy who perserveres in his
wooing.
Vietnamese Proverb
C C O o oc L C
26[Pdm[gE§ad: 8§imaecuroopdodayé
~QQ0 ¢ ¢ C o e S c o
gﬂﬁg.o,?.ooa G(D')CDJ’).GC\J.ODOGO)OO’)O’?

[
meqgpeoiqo§ot

8oSopsafie]|



www.burmeseclassic.com

Awoman's advice is of little
value, but woe to the man who
will not take it.
Welsh Proverb
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(17 A woman will not lack an
%@ excuse.

Welsh Proverb
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It is a common for a woman to
prefer which is worse for her.
Welsh Proverb
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Let a woman go after her
reproach.

Welsh Proverb
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If you refuse a wife with one 5
r

fault, you will take one with
two.

Welsh Proverb
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When you have a pretty wife,
you are a bad friend.
Yiddish Proverb
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If a girl has no other virtues,
even a freckle can be considered
one.
Yiddish Proverb
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When one comes to comfort a
young widow, he does not mean
to perform a good deed.
Yiddish Proverb
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A small woman can also have a
big mouth.

Yeddish Proverb

C oc C C (% N c _C
SVICLO60D 9§300’)OG(D’.)0’)9’.)C083 @:G’J:O’)&O’)QQ:

oocC C
ﬂ%CCDODII

If you're faithful to your wife,
you'll have a healthy body.
Yiddish Proverb
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A pretty girl is the kind of goods
that always in demand.
Yiddish Proverb
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A shrewish wife is a scourge.

Yiddish Proverb
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A homely girl hates the mirror.

Yiddish Proverb
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Beating your wife with a paddle
does not make the linen white.

Yiddish Proverb
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When the wife wants the
husband to stay at home, she
talks less and cleans more.

Yiddish Proverb
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A second wife is like a wooden
leg.
Yiddish Proverb
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Pray to God to preserve you

from bad woman, and preserve
yourself from the good ones.

Yiddish Proverb
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A mother-in-law and a
daughter-in-law in one house © @
are like catss in a bag.

Yiddish Proverb
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